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SVP, Rusky jazyk — priloha ISCED 1

1. Uvod

Priloha Statneho vzdelavacieho programu pre 1SCED 1, jazyk a komunikacia, rusky
jazyk zahfna obsahovy a vykonovy Standard z ruského jazyka, ktory ma slazit’ ako podklad na
vypracovanie Skolského vzdelavacieho programu pre prislusSny vyucovaci predmet a stupen
vzdelavania. Predmet povinny cudzi jazyk je podla schvalenej Koncepcie vyucovania cudzich
jagykov V zakladnych a strednych Skoldach odportcany pre ziakov tretich a Stvrtych roc¢nikov
ZS.

Ziaci primarneho vzdeldvania maji na konci §tvrtého ro¢nika ZS dosiahnut
komunikac¢nt urovenn Al.1 +, podl'a Spolo¢ného eurdpskeho referenéného ramca pre jazyky
(referencny ramec). Kompletni uroven Al podla referencného ramca maju dosiahnut’ ziaci
po skonéeni piateho roénika ZS. Oznagenie tirovne Al je pouzivatel’ zakladného jazyka.
Charakteristika irovne A1 podl'a referen¢ného ramca je nasledujuca:

Rozumie zndmym kazdodennym vyrazom a najzékladnejSim frazam, ktorych ucelom je
uspokojenie konkrétnych potrieb, a tieto vyrazy a frazy dokaze pouzivat. Dokaze predstavit’
seba aj inych a dokaze klast’ a odpovedat’ na otazky o osobnych tdajoch, ako napriklad, kde
zije, o 'ud’och, ktorych pozna, o veciach, ktoré vlastni. Dokaze sa dohovorit’ jednoduchym
spdsobom za predpokladu, ze partner v komunikacii rozprdva pomaly a jasne a je pripraveny
mu pomoct’ (Spolo¢ny eurdpsky referenény ramec pre jazyky, 2006, s. 26).

2. Specifika vyucovania cudzich jazykov v primarnom vzdeliavani

Dolezitou tlohou primarneho vzdeldvania v oblasti cudzich jazykov je podpora
rozvoja osobnosti dietata. Vytvaraju sa zaklady pre d’alSie vzdelavanie, rozvija sa schopnost’
ziakov porozumiet’ vlastnej a cudzej kultire. Osvojenie si cudzieho jazyka ma velky vyznam.
Prostrednictvom cudzieho jazyka sa ziaci oboznamia so zvyklostami, spdosobom spravania
sa I'udi v roznych krajinach. Znalosti cudzich jazykov vytvéaraji podmienky pre nezaujatt
otvorenost’ pre svet.

Vychodiskom pre vyber vyucCovacich metdod je skutoCnost, Ze ziaci mladSieho
Skolského veku nadobudajii komunikaéné kompetencie Specifickymi formami ucenia sa.
Zakladny princip vyucovania cudzich jazykov v primadrnom vzdelavani spociva
v podpore radosti ziakov z u€enia sa cudzieho jazyka, vyuzivani vysokej miery zvedavosti
deti, ich tuzby skiimat’ a objavovat. Pri vyucbe cudzieho jazyka je dolezité reSpektovat
moznosti a schopnosti deti. PredovSetkym je potrebné upriamit’ pozornost’ na stav a uroven
vyvinu poznavacich schopnosti a osobnostnych charakteristik deti v mladSom Skolskom veku.
Je nevyhnutné zabezpecit' podmienky vyucovania cudzieho jazyka tak, aby sa u ziakov
podporovala a rozvijala:

e motivacia — ucenie sa, ziskavanie a osvojovanie novych poznatkov a informacii,
aktivna spolupraca na ¢innostiach v triede, tvorivost,, flexibilita,

e zaujmy — zaujem o Skolu, oucenie, o predmet cudzi jazyk a ostatné vyucovacie
predmety,

e osobnostné vlastnosti a prejavy — zodpovednost, kooperativnost, empatia, volové
vlastnosti, emocionalna stabilita, rozvijanie sebavedomia a pozitivnych postojov,

e vSeobecné rozumové schopnosti — rozvoj foriem myslenia (ndzorné, logické,
abstraktné, kritické), posiliovanie psychickych funkcii (vmimanie prostrednictvom
roznych zmyslov, zamerna pozornost, vizualna, auditivna, kinesteticka pamdit, rec).
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Proces ucenia sa cudzieho jazyka u ziakov v primarnom vzdeldvani sa opiera o Cinnost’
ziakov aich zmyslové vnimanie, ktoré su zdkladom pre pamitové a verbalne ucenie sa.
Zapajanie viacerych zmyslovych vnemov pri osvojovani si ufiva podporuje kvalitnejsi
proces zapamétavania a dlhodobejSie uchovanie vedomosti a zrucnosti. U¢enie ma nazorno-
¢innostny charakter a vyuziva ndzorné uc¢ebné pomocky s moznost'ou variabilnych aktivit.
Nasledujuce metodicko-didaktické principy maji vyznam pre efektivne vyucovanie cudzieho
jazyka na prvom stupni zakladnej skoly:

vyucovanie orientované na Ziaka,

¢innostny charakter vyucovania,

reSpektovanie individualnych osobitosti ziakov,

pozitivna motivécia,

nazornost’ a primeranost’ veku,

Casté striedanie organiza¢nych foriem prace v ramci vyucovacej hodiny,
systematické opakovanie,

tolerovanie chyby ako prirodzenej sucasti ucenia sa jazyka,

rozvijanie komunikacnej kompetencie ako produktu vyucovania, nie domace;j
pripravy.

Ciele vyucovania cudzich jazykov v ISCED 1

Vseobecné ciele

vzbudit’ zaujem o cudzie jazyky,

vytvorit’ zaklad pre d’alSie jazykové vzdelavanie,

rozvijat’ komunikacné kompetencie ziakov v materinskom a cudzom jazyku,
podporovat’ vSestranny rozvoj ziakov: kognitivny (trénovat’ schopnost’ Ziakov vnimat’
a pamdtat’ si, systematicky trénovat’ recové funkcie receptivnym a produktivhym
spodsobom), socidlny, emocionélny, osobnostny,

rozvijat’ interkultirnu kompetenciu,

rozvijat’ vSetky jazykové funkcie: poCuvanie s porozumenim, rozpravanie; postupne
zarad'ovat’ itanie s porozumenim a pisanie,

vyuzivat’ medzipredmetové vztahy.

Socialne ciele

akceptovat’ seba ako sucast’ skupiny,
uplatnit’ vzajomnua ohl'aduplnost,
zmysluplne spolupracovat’ s partnerom,
akceptovat spolupatri¢nost’ k skupine,
vedome predizit’ fazy sustredenia a préce,
pomahat’ inym, povzbudit’ ich,

rozpoznat’ a prijat’ spolo¢nt zodpovednost,
akceptovat’ rozhodnutie vacsiny,

vediet’ sa prisposobit’ a presadit,

pozicat’ nieCo, poprosit’ o nieco,
ospravedInit’ sa,

rozpoznat’ a akceptovat’ chyby,
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e naucit’ sa zniest prehry,
e prevziat zodpovednost za seba.

4. VSeobecné kompetencie

Vseobecné kompetencie su tie, ktoré¢ nie st charakteristické pre jazyk. Zahfnaju Siroké
spektrum kompetencii, ktoré sa tykaju napriklad sebauvedomenia, procesu ucenia sa a pod., a
su nevyhnutné pre rozne ¢innosti, vratane jazykovych ¢innosti.

Ziak na Grovni A1.1+ si rozvija vieobecné kompetencie tak, aby dokazal:

e osvojit’ si efektivne stratégie ucenia, ktoré vedu k pochopeniu potreby vzdelavania sa
v cudzom jazyku,

e sustredit’ sa na prijimanie informacii,
e pouzivat’ ziskané vedomosti a kompetencie.

5. Komunika¢né jazykové kompetencie

Komunikaéné jazykové kompetencie umoznuji ziakom konat’ s pouzitim konkrétnych
jazykovych prostriedkov.

Ziak, ktory dosiahne tirovei A 1.1+ :

e pouziva zndme kazdodenné vyrazy, najzékladnejSie slovné spojenia a jednoduché
vety a rozumie im,

dokéze predstavit’ seba a inych,

dokaze porozumiet’ jednoduchym otdzkam a odpovedat’ na ne,

dokéze jednoducho opisat’ seba , svoju rodinu a kamarétov,

dokéze sa dohovorit’ jednoduchym spdsobom s vyuZivanim prevazne verbalnych, ale
aj neverbalnych komunika¢nych prostriedkov v kontexte kazdodennej komunikacie
a vyjadrenia svojich osobnych zaujmov.

Jazykova kompetencia

Ziak na arovni A 1.1+

e pouziva iba najzakladnejsi rozsah jednoduchych slov a vyrazov, ktoré sa tykaju jeho
osoby a zaujmov,

ma zakladny repertoar slovnej zasoby: izolovanych slov a slovnych spojenti,

ovlada vyslovnost’ obmedzeného repertoaru naucenej slovnej zasoby,

dokéze odpisat’ zname slova, kratke slovné spojenia a vety,

dokéze vyhlaskovat’ svoje meno, adresu.

Sociolingvalna kompetencia

Ziak na arovni A 1.1 + dokaze:

e nadviazat’ zdkladnu spolocenski komunikaciu,
e pozdravit sa a rozIUcit sa, predstavit’ sa a pod’akovat sa, atd’.
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Pragmaticka kompetencia

Ziak na Grovni A 1.1+ dokaze:

spajat’ pismena,
spajat’ slova pomocou spojovacich vyrazov, napr. ,,a“, ,,alebo®.

6. Komunikacné jazykové ¢innosti a stratégie

Receptivne ¢innosti a stratégie

Rozvoj pocuvania s porozumenim sa pri vyucovani cudzieho jazyka v primadrnom stupni
vzdelavania povazuje za kl'acovy.

Ziak pocava rozne dialégy, texty, pribehy a pod. v ruskom jazyku, ktoré potom ako modely
imituje a pouziva v rozli¢nych situdciach. Vnimanie a porozumenie zvukovej podoby jazyka
je vychodiskom pre rozvoj ostatnych komunikacnych cCinnosti a stratégii. Osvojenie si
zvukovej podoby jazyka predchadza osvojeniu si jeho pisomnej podoby.

Pocuvanie s porozumenim — vykonovy Standard

Ziak na Grovni Al.1+ dokaze:

identifikovat’ zname slova,

identifikovat’ najzakladnejSie slovné spojenia a velmi jednoduché vety, ktoré sa
tykaju jeho osoby a oblasti jeho zaujmov,

porozumiet’ najzakladnej$im slovnym spojeniam a vel'mi jednoduchym vetam z jeho
prostredia

porozumiet’ jednoduchym pokynom k praci na vyu€ovacej hodine,

porozumiet jednoduchym pokynom, ako sa orientovat’,

porozumiet’ jednoduchym otazkam na zndme témy,

porozumiet’ hlavnej myslienke vypocutého jednoduchého textu za predpokladu, Ze je
hovoreny zretelne, je starostlivo artikulovany a porozumenie je podporené
vizualnymi podnetmi.

Citanie s porozumenim — vykonovy Standard

Ziak na Grovni A1.1+ dokaze:

identifikovat’ hlasky,

vyhl'adavat’ zname slova a zékladné slovné spojenia,

porozumiet’ a zapamaitat’ si jednoduché slova a vety na zndme témy,
precitat’ a porozumiet’ jednoduché pokyny k praci na vyucovacej hodine,
porozumiet’ hlavnej myslienke jednoduchého textu na zndmu tému,
porozumiet’ vel'mi kratkym jednoduchym textom, napr. na plagatoch,
pohl'adniciach.

Produktivne ¢innosti a stratégie

Ustny prejav — vykonovy $tandard

Ziak na Grovni Al.1+ dokaze:
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pozdravit’ sa,

predstavit’ sa,

opytat’ sa I'udi, ako sa maju,

klast’ jednoduché otazky z oblasti jeho kazdodenného Zivota a osobnych zaujmov,
odpovedat’ na jednoduché otazky z oblasti jeho kazdodenného zivota a osobnych
zaujmov 0 sebe, 0 svojej rodine, 0 kamaratoch,

porozumiet’ a riadit’ sa kratkymi a jednoduchymi pokynmi,

vyjadrit’, co ma a ¢o nema rad,

pouzivat’ ¢isla, zadkladné ¢islovky, udaje o cenach a cCase,

porozumiet’ ¢asovym tudajom v ramci denného rezimu, tyzdia, mesiaca a roka,
jednoduchym spdsobom opisat’ seba, svoj domov, Skolu, spoluziakov,

dohovorit’ sa jednoduchym spdsobom s partnerom v kratkom dialégu na zname témy.

Pisomny prejav — vykonovy Standard

Pisanie sa zacina nacvi¢ovat’ pomocou aktivit, v ktorych ziak odpisuje alebo dopliia pismena,
slova, neskor kratke vety a nakoniec aj kratke, jednoduché odseky, pricom ma k dispozicii
spravny vzor.

Ziak na Grovni A1.1+ dokaze:

spravne napisat’ vSetky pismena abecedy,

spravne odpisat’ slova, kratke vety,

napisat’ vlastné meno, adresu, vek, ditum narodenia,
napisat’ kratky pozdrav a pohladnicu.

PrehPad sposobilosti a funkcii jazyka pre droven Al az B2

Sposobilosti a funkcie komunikacie stanovené pre urovme Al aZ B2 podla Spolo¢ného
eurdpskeho referenéného ramca pre jazyky uvadza nasledujuca tabulka (BEACCO, J.-C.,
BOUQUET, S., PORQUIER, R., 2004, s.63-66).

V ramci primarneho vzdelavania sa v cudzich jazykoch rozvijaju iba spdsobilosti a funkcie
Specifikované v ¢asti obsahovy Standard, v sulade s vykonovym $tandardom v cudzom jazyku
pre Ziakov mladsieho Skolského veku.

Sposobilosti Funkcie
. Upntat’ pozornost’
1. Nadviazat kontakt p P,
. Pozdravit
Vv sulade s
o Odpovedat’ na pozdrav
s komunika¢nou e
e, Rozlucit’ sa
situaciou

Pod’akovat’ a vyjadrit’ svoje uznanie

Informovat’ sa

2. Vypocut siapodat’ | Potvrdit’ (trvat’ na nieCom)
informécie Zaclenit’ informaciu
Odpovedat’ na ziadost’
3. Vybraf si Idefltlf:lkOVat
z ponukanych Opisat
P , Potvrdit/Odmietnut’ (vyjadrit’ nesuhlas)
moznostl e . s
Opravit (korigovat’)
Vyjadrit’ svoj nazor
4. Vyjadrit svoj nazor | Vyjadrit’ svoj suhlas

Vyjadrit’ svoj nesuhlas
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Vyjadrit’ presvedcenie
Vyjadrit’ vzdor
Protestovat’

Vyjadrit’ stupen istoty

Vyjadrit’ svoje Zelania/tuzby

S Vyjadritsvojuvolu |\, via v cvoie plény (blizke a budiice)
6. Vyjadrit svoju qu adr%t’ Vedomost’1/poznatky/21stema
, Vyijadrit’ neznalost
schopnost s . s S e e s
Vyjadrit’ svoju schopnost’ vykonat’ nejakd ¢innost
Vyjadrit’ radost’ z nie¢oho, $tastie, uspokojenie
7. Vnimat Vyjadrit’ smutok, skl'acenost’
a prejavovat’ svoje Vyjadrit’ sympatie
city Vyjadrit’ fyzicku bolest’
Utesit’, podporit’, dodat’ odvahu
Vyjadrit’ nade;j
Vyjadrit’ sklamanie
Vyjadrit strach, znepokojenie, obavu
8. Vyjadrit ocakavania | Ubezpecit
areagovat’ na ne Vyjadrit’ Glavu
Vyjadrit’ spokojnost’
Vyjadrit’ nespokojnost’, postazovat’ si
Zistit’ spokojnost’/nespokojnost’ niekoho s niekym/s nie¢im
9. Predstavit svoje qu adr%t’, ¢o mam rad, ¢o sa mi paci, co uzndvam
1 . Vyjadrit', Ze niekoho/nie¢o nemam rad
zaluby a svoj vkus y I e o
Vybrat’ si z pontikanych moznosti najobl'ibenejsiu
Vyjadrit’ svoj hnev, zIi naladu
Reagovat’ na hnev, na zIi naladu niekoho iného
10. Reagovat vo
vyhrotene;j situacii
Vyjadrit’ prikaz/zékaz
Vyjadrit’ moralnu alebo socialnu normu
11. Stanovit, oznamit’ a ZISI,(at, povolenle,'s,u hlavs
e S Dat’ suhlas, povolit’ nieco
prijat’ pravidla . ,
alebo povinnosti Odmietnut
Zakazat
Vzopriet sa proti zakazu/Spochybnit’ zékaz
Srabit
12. Reagovaf na Obvinit’, oby’lnlt sa, priznat’ sa
. - Ospravedlnit’ sa
nesplnenie pravidiel . , .
; , Odmietnut’ obvinenie
alebo povinnosti e
Vycitat
Vyjadrit' zaujem o nie¢o
Vyjadrit' zaujem o to, ¢o niekto rozprava
13. Reagovat na pribeh | Vyjadrit’ prekvapenie
alebo udalost’ Vyjadrit, Ze ma niekto/nieo neprekvapil/-lo
Vyjadrit' nezdujem
Ziadat’ od niekoho nie¢o
Odpovedat’ na ziadost’
14. Pontknut a Navrhnl}t’ n@komu, aby nieco Vyk(znal . .
, Navrhnut' niekomu, aby sme spolo¢ne nie¢o vykonali
reagovat’ na ponuku , , ey . . .
Ponmtiknut’ pomoc (urobit’ nie¢o namiesto niekoho iného)
Navrhnut,, Ze nieco pozi¢iam/darujem
Odpovedat’ na navrh niekoho iného
15. Reagovaf’ na nicto, Varov.a’t pred niekym/niecim
¢o sa ma udiat’ v Poradit
, . Dodat’ odvahu/Podporit’
budicnosti S . . .
Adresovat’ niekomu svoje Zelanie
16. Reagovat na nieo, | Spomentt si na nie¢o/niekoho

© Statny pedagogicky ustav




SVP, Rusky jazyk — priloha ISCED 1

¢o sa udialo
v minulosti

Vyjadrit’, Ze som na nieco/niekoho zabudol
Pripomenut’

Kondolovat

Gratulovat’

Predstavit’ niekoho

17. Reagovat pri prvom | Predstavit’ sa
stretnuti Reagovat’ na predstavenie niekoho
Privitat’
18, Viest Vlejst’kprespondenc1u
korespondenciu Zacat list
Ukoncit’ list
19. Telefonovat’ Zacat, udrziavat’ a ukoncit telefonicky rozhovor
20. Vymienat si nazory, Z‘i‘ca}t rozhovor
. , Ujat’ sa slova v rozhovore
komunikovat’ s .
niekym Vypytat si slovo
Vratit’ sa k nedopovedanému, ked’ ma prerusili
Zabranit’ niekomu v rozhovore
Uviest tému, hlavni myslienku (hlavné myslienky)
, Oboznamit’ s obsahom/osnovou
21. Vypracovat s
rezentéciu/prednéé Rozviest’ tému a osnovu
p Prejst’ z jedného bodu na iny
ku e
Ukoncit svoj vyklad
22. Obohatit / Doplni¢ | Lodciarknut' /dat do pozornosti
. , , Odbocit’ od témy (digresia)
Struktarovana s N =,
g . | Vratit sa k povodnej téme
prezentaciu/prednas L,
ku Uviest’ priklad
Citovat’
Parafrazovat’
23. Zucastnit’ sa na Navrhntt’ novl tému / nové body diskusie
diskusii / Odmietnut’ diskutovat’ na pontikana tému/bod diskusie
Argumentovat’ Vratit’ sa k téme / k bodu diskusie
24 Presvedit sa Presved&vf%t: sa, %e ucastnici komunikécie Iv)ochopili moje V?/jadrenia
. Presvedcit sa, ze som dobre pochopil to, ¢o bolo povedané
V rozhovore, ze A . . . , .
. N Poziadat opomoc pri  vyjadrovani ohladom  problematického
moje slova/mgj . :
viklad/méi slova/vyjadrenia
Y . Nahradit’ zabudnuté/nezndme slovo
argument boli o
ochopené Hradat slovo/vetu
P Opravit’ sa, vratit’ sa k rozhovoru
Rozpravat’ pribeh
25. Porozpravat nieco Zacat pribeh, historku, anekdotu

Zhrnut pribeh, historku
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8. Obsahovy Standard

CIIOCOBHOCTH 1 : <KHAUYATH PA3I'OBOP, HCXO/IsI U3 KOHKPETHOM

CUTYALIUN»
Sposobilost’ €. 1: « Nadviazat’ kontakt v stillade s Komunika¢nou situaciou »
Spésobilosti Funkeie Priklady slovnych spojeni a JaZ)(l.( a jeho
viet pouzitie
i)
3HpaBCTByI:I' | Spojenie pridavnych
3npaBcTByliTe! . L7
s mien s podstatnymi
Pozdravit [Ipuser! .
Hauatp menami.
IIpusemcmeosamu Ho6poe yrpo! . - .
pasrosop, . \ Intonécia zvolacej
JoOpwIii neHb!
HCXO0Id U3 o vety.
KOHKDETHOI J1oOppwiii Beuep!
cu;lyz{)u;: " Podakovat sa Cracubo.
Nadviazat kontakt Ilobrazooapums bonwmioe crracu6o 3a ... _ ,
, Spojenie pridavnych
v siilade o cBumanus! mien s podstatnymi
S komunikacnou | Rozlicit sa A ' b y
L IToka! menami.
situdaciou Tonpowamucs

CnokorHo# Hoyu!

Intonécia zvolacej
vety.

CIHOCOBHOCTD 2 : «<BBICJAYIIATHD U UH®OPMUPOBATDb»
Sposobilost’ €. 2: « Vypocut’ si a podat’ informacie »

Beicaymars u
uHopmMupoBaTH

Vypocut si
a podat
informadcie

Informovat sa
Honyuumo
uHgopmayuro

Otkyna T61?

S n3 bparucnassl.
ITo3nakombCH ...

CxkoJibKko Tebe eT?

Mse (emy, ei) ... Tof, ToJa,
JIeT.

Yro y Tebst HoBOro?
Koroppgrit yac?

JIBa gaca.

CKOJbKO YYEHHKOB B Kiacce?
Kakoe cerogus umnciao?
Kaxkoii cerogus nenn?
Kaxkoii ceituac mecs?
Kaxoit ceuac roa?

I'ne mam xmacc?

Hamr kmace tam.

Spésobilosti Funkcie Priklady slovnych spojeni a Jalef a jeho
viet pouzitie
Kak 1e6st 30ByT?
MeHs 30BYT ...

Opytovacie zamena.
Intonécia opytovace;j
vety.

Vizba c¢islovky

S podstatnym menom
200, 200a, 1em,

yac, yaca, 4acos.
Vyjadrenie ¢isloviek.
Sklonovanie
podstatnych mien.

© Statny pedagogicky ustav
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CITIOCOBHOCTD 3 : «BBIBPATH W3 MPEJJIATAEMBIX BO3MOKHOCTEM»
Sposobilost’ €. 3: « Vybrat’ si z poniknutych moZnosti »

A 3er . . Priklady slovnych spojeni a | Jazyk a jeho
Sposobilosti Funkcie y 1YEh Spo) yral
viet pouZzitie
Oto ropoa bparucnaga.
39TO MOSI MaMa.
OTO HaIl KJjacc.
DTO MOU YYCOHHK. Zamena osobné,
. , D10 Bam goM? rivlastiovacie.
Identifikovat A P y
Kuwura =a croste. Predlozky s, na, noo,
BuiopaTth u3 Onpeoenumbw
Kapanpam B moprderne. V.
npeajaraeMbix v
. 4eOHMK Ha TapTe.
BO3MOYKHOCTEH
, Mg ot mkadom.
Vybrat si
, , Mawma y okHa.
Z ponuknutych
. , TI'opon bparucnasa — cronuna
moznosti , . ,
CioBakuu. Pridavné mena
V MEHS JUIMHHBIE BOJIOCHI. miery, farby a
Opisat VY 1e6s Oenast maiika. kvality v zékladnom
Onucamo V uero Ooinblast codbaka. tvare.

VY Heé kpacHas r00Ka.

Pritomny cas slovies.

CIIOCOBHOCTD 4 : «<BBICKA3ATHh CBOK MHEHUE»

Sposobilost’ ¢. 4: « Vyjadrit’ svoj nazor »

Sposobilosti

Funkcie

Priklady slovnych spojeni a
viet

Jazyk a jeho
pouZitie

Bricka3zaTh cB0oé
MHEHHE

Vyjadrit svoj nazor
Buvickazamv ceoé

S nymaro, 4ToO ...

Omna xopormiast 1eByIIKa.
OH BecEénplii MaIbUHK.
MEHe 5T0 HpaBHTCS.
MHe 3T0 He HpaBUTCS.

Pritomny cas slovies.
Pridavné mena
miery, farby a
kvality v zékladnom

Vyjadrit svoj
),/j J MHeHue [a, aT0 Tax. tvare.
nazor . .,
A cornaceH. Vyjadrenie suhlasu
To1 mpas. a nesuhlasu.
Her!
11
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CIIOCOBHOCTDb 5 : «BBIPABUTH CBOE )KEJIAHUE»
Sposobilost’ ¢. 5: « Vyjadrit’ svoju vol'u »

Sposobilosti

Funkcie

Priklady slovnych spojeni a
viet

Jazyk a jeho
pouZitie

Bripa3urhb cBoé
AKeJaHue

Vyjadrit svoju
volu

Vyjadrit svoje
Zelania/tuzby
Buipazumw ceoé
Jrcenanue

S xouy ...

XKenaro Bam cuacThs,
3/10pOBbS, YCIIEXOB.

Pritomny cas slovies
I. a Il. ¢asovania.
Genitiv podstatnych
mien pri vyjadreni
zelania.

CITOCOBHOCTDHD 6 : « BBIPASUTHh CBOU CIIOCOBHOCTU U YMEHHUE »
Sposobilost’ &. 6: «Vyjadrit’ svoju schopnost’»

Bobipa3uts cBOHN
CIOCOOHOCTH U
yMeHue

Vyjadrit svoju
schopnost

schopnost vykonat
nejaku cinnost
Boeipasums ceou
cnocobHocmu u
YMeHue

S ymero uutarhb, nucaTh U
TOBOPUTH MO-PYCCKH.

S nro6utro pUcoBaTh, METh U
TaHIICBATD.

S1 mo0II10 YMTaTh CKA3KHU.
S urparo B ms4.

Sl He 3HalO ...

Spésobilosti Funkcie Priklady slovpych spojeni a JaZ)CI.( a jeho
viet pouZzitie
Vyjadrit svoju 51 roBOpIO MO-PYCCKU.

Pritomny ¢as slovies
l. a II. ¢asovania.

CIHHOCOBHOCTH 7 : «<cBOCITPUHUMATD U ITPOSABJISITHD CBOU YYBCTBA»
Sposobilost’ €. 7: « Vnimat’ a prejavovat’ svoje city »

U NPOSIBJIATH
CBOM YyBCTBa

Vnimat
a prejavovat
svoje city

Z niecoho
IIpossums ceoro
paoocmy

Vyjadrit smutok
Buwipasume neuans

Kak xopomo!
[TpekpacHo!

MkHe rpycTHo.
Kanko, 4dro ...
MHe HenpusTHO.

Spésobilosti Funkcie Priklady slovnych spojeni a Jazyvl.< a jeho
viet pouzitie
Kaxkoii xopomuii neHs!
Bocnpuuumary | pyiadrit radost Kak kpacuBo!

PouZitie prisloviek.

CIHOCOBHOCTSbD 8 : «<BBIPABUTDHb OXKUJIAHUS U PEATUPOBATH HA HUX»
Sposobilost’ €. 8: « Vyjadrit’ ofakdvania a reagovat’ na ne »

© Statny pedagogicky ustav

Spésobilosti Funkcie Priklady slov_nych spojeni a Jalef :’::1 jeho
viet pouzitie
Boipa3uts Vyjadrit nadej VY 105 OyneT Bc€ Xopoto.
0KUIAHUS U Buipazums naoeowcoy
12
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pearupoBathb Ha
HHX

Vyjadrit
ocakavania
a reagovat na ne

Vyjadrit' sklamanie,
Buipazump
pazouaposanue

Sl pazouapoBaH 3TOM KHUTOM

Vyjadrit strach,
znepokojenie, obavu
Buipazumu
03a00YeHHOCMb,
mpegozy

51 6010Ch,4TO THI HE MPUAEITH

Ubezpecit,
3asepumo 6 uém-160

He 6oiics!
Bcé 6ynet xoporo.

Zvolacie vety.

Vyjadrit ulavu Yx!
Buipazump Kak xoporio, 4To BC€ mpomuio.
obnecuenue
Vyjadrit spokojnost

yjadrit spokojnos S pax.
Buipazump

MHe HpaBUTCS.

yoosiemeoperue
Vyjadrit nespokojnost
B

bIPASUITD MHe He HpaBuUTCS.
Hey0081emeopeHue
Zistit’
spokojnost/nespokoj-

Nost niekoho

S niecim/niekym
VY3HaTh, KTO TOBOJIEH
(HETI0BOJIEH) KEM-
1100, 4éM-1100

Tebe (ue) upaBuTcs?
Tr1 (He)noBoseH?

Kratky tvar
pridavnych mien.
Opytovacie vety.

CITIOCOBHOCTH 9 : «ITPEJCTABUTH CBOU YBJIEUEHUS U CBOM BKYC»
Sposobilost’ €. 9: « Predstavit’ svoje zal’'uby »

CBOHU YBJICYCHHS
U CBOIl BKYC

Predstavit svoje
zaluby

Hpasumcs

S mro0iro ...

Spésobilosti Funkcie Priklady slovnych spojeni a Jazyvl.< a jeho
viet pouzitie
Vyjadrit, co mam rad,
¢o sa mi pdci Slovné spojenie:
MkHe HpaBuTCA ... . oy
[MpencraBurh Buipazums, umo mne pritomny Cas +

infinitiv.

Vyjadrit, ze
niekoho/nieco nemam
rad

Buvipazums, umo mue
He HpaBUmCcs

MkHe He HpaBUTCA ...
A He mobmo ...

Slovné spojenie:
pritomny Cas +
infinitiv. Zaporna
Castica He.

CIHOCOBHOCTD 11 : « OIMPEJAEJIMTDH, COOBIIUTDH U TIPUHATDH ITIPABUJIA
NJIN OBA3AHHOCTHN»
Sposobilost’ €. 11: « Stanovit’ a prijat’ pravidla alebo povinnosti »

© Statny pedagogicky ustav
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A , Priklady slovnych spojeni a | Jazyk a jeho

Sposobilosti Funkcie y fych spoj yxal
viet pouzitie
Onpeneants,
COO0IIMUTH H
NPUHATH Otkpoii (OKHO, KHHUTY, ...)!
NpaBWIa WIH Vyjadrit prikaz/zdkaz | Cnymaii! e,
Pouzivanie vyrazov
00513aHHOCTH Buipazumu Ha, MmoxHoO!
iy e MOJCHO, HENb3S.

Stanovit' a prijat | npuxas/3anpem Her, nenb3s!

pravidla alebo
povinnosti

CIIOCOBHOCTH 13 : «PEATUPOBATH HA UTO-JIUEO0 (CJAYYAW WIHA

COBBITHE)»

Sposobilost’ €. 13: « Reagovat’ na pribeh alebo udalost’ »

4T0-1100
(cay4yait wiu
co0bITHE)
Reagovat na
pribeh alebo
udalost

Buipazume unmepec x
yemy-1ub0o

Vyjadrit prekvapenie
Buwipazumbo youenenue

He moxer ObITB!

Spésobilosti Funkcie Priklady slovpych spojeni a JaZ)CI.( a jeho
viet pouZzitie
Vyjadrit zdujem 51 To)Ke X04uy CTaTh yYUTEIEM.
PearupoBatb Ha | g yjeco 51 Toxe monay B KMHO.

Zaporna Castica He.

CITOCOBHOCTD 14 : «ITPEAJIOKUTDb U PEATUPOBATD HA IPEVIOKEHHUE»
Sposobilost’ ¢. 14: « Pontiknut’ a reagovat’ na ponuku »

Sposobilosti

Funkcie

Priklady slovnych spojeni a
viet

Jazyk a jeho
pouZitie

IIpenioxurs U
pearupoBaThb Ha
NpeIoKeHUe

Ponuknut
a reagovat na
ponuku

Ziadat od niekoho
nieco

Jay mHe, noxanyicra ...

Tlokaxu ...
Buvipazums npocvoy
, . , | Iloxkamyiicra.
Odpovedat na Ziadost yu
Koneuno.
Omeemumo Ha Jla
" )
pOCLOY Her.

Navrhnut niekomu,
aby nieco vykonal
IIpeonosxcums
coenamvb Ymo-Huby oo

Te1 npuaEIs KO MHE CErOIHS?
I'oBopu!

Rozkazovacie
a zvolacie vety.

© Statny pedagogicky ustav
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Navrhnut niekomu
vykonat nieco
spolocne
Ilpeonoorcumo
coenams Yymo-Hubyob
emecme

JlaBaiiTe MOCMOTpUM
TEJIEBU30D.
Jagaiite urparte B pyT0OOI.

Ponuknut pomoc
Ilpeonoorcumo
HOMOUYb

51 Bam momory.

Odpovedat na navrh
niekoho iného
Omeemumo na
npeoodcene Koeo-
aubo

Cnacu0o.

CIIOCOBHOCTSb 15 : PEATUPOBATD HA TO, UYTO ITPOU3OMIET B

BYIYVIIEM»

Sposobilost’ ¢. 15: « Reagovat’ na nieco, ¢o sa ma udiat’ v budicnosti »

Oyaymem

Reagovat na
nieco, co sa ma
udiat’ v
buducnosti

AU6o 0 4em-1ubo

Spésobilosti Funkcie Priklady slovnych spojeni a Jalef a jeho

viet pouZzitie
PearupoBatp Ha Vf” O,Vat pr fd
TO, YTO niekym/niecim OcTopoxHo! Intonécia zvolacej
Npou30iiieT B LIpedynpedumps kozo- | Byyapye! vety

Blahozelat
Ilo30pasums koeo-
HUOYOb ¢ YeM-mo

[Toznpasnsito Tebs (Bac) ¢
Juém poxxnenus (c
MIPa3IHUKOM ...).

CITOCOBHOCTD 16 : «PEATNPOBATD HA TO, UTO MPOU3OILJIO»

Sposobilost’ €. 16 : « Reagovat’ na nieco, €o sa udialo v minulosti »

© Statny pedagogicky ustav

A v er e . Priklady slovnych spojeni a | Jazyk a jeho
Sposobilosti Funkcie y nych spoj yraj
viet pouzitie
PearupoBarthb Ha
TO, 4TO .
’ Vyjadrit, ze som na
NMPOM301ILI0 . . W3BuHUTE, 9TO 5 380611
niekoho/nieco zabudol
HaIKcaTh (BBIyYHTD)
Reagovat na Buipasume, umo 1 JIOMarrHee 3aJaHne
AR K020-11Ub0 3a0611/4mo '
nieco, ¢o sa
. . . | 2 uymo-mo 3a6vin
udialo v minulosti
15
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CITIOCOBHOCTD 17 : <PEATHPOBATDH ITPU IEPBOM BCTPEYE»
Sposobilost’ €. 17: « Reagovat’ pri prvom stretnuti »

prvom stretnuti

mo npe()cmaeﬂeﬂue

ITIO3HAKOMMTHBCsI.

A . Priklady slovnych spojeni a | Jazyk a jeho
Sposobilosti Funkcie y 1YEh Spo) yral
viet pouZzitie
Predstaviz niekoho A
Rozkazovaci sposob
IIpeocmasums koco- | Mama, IO3HaKOMbCS, 3TO ... .
slovies
HUOYOb
PearupoBartnb Predstavit' sa
. MeHst 30ByT ...
NpH nepBoii IIpeocmasumucs
BCTpeue Reagovar' na
L OueHb NPUSATHO.
predstavenie niekoho P Soit
Reagovat pri Peazuposamo na uvé- an ¢ 1000l (¢ Bamm)

Privitat
IIpusemcmeosamo

C npuesnom!
JoOpo moxanoBats!

Zvolacie vety.

CIIOCOBHOCTH 18 : «IIEPEIIMCBIBATBCS»

Sposobilost’ €. 18: « Viest’ koreSpondenciu »

© Statny pedagogicky ustav

Spésobilosti Funkcie Priklady slovnych spojeni a Jalef a jeho
viet pouZzitie
Oslovenie, uvod
. . . Munast mama!
Kratkej spravy / listu . |
HepenucwiBath- | Hauams nucamo é[oporon ﬂfﬂl}\l/[mKa"
cs Kopomxoe coooujeHue /PaBCTBYH, Vlata:
Osobny list.
Viest Ukoncenie kratkej [Toxka.
korespondenciu spravy / listu TBost nogpyra Huna.
OxoHuums nucams Jlo cBumaHus.
kopomgkoe coobwenue | TBoit npyr Carna.
16
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CIIOCOBHOCTD 19 : (3BOHUTD 11O TEJJE®OHY»
Sposobilost’ ¢. 19: « Telefonovat® »

Sposobilosti

Funkcie

Priklady slovnych spojeni a
viet

Jazyk a jeho
pouZitie

3BOHUTH 1O
TeJie(pOHy
Telefonovat

Zacat telefonicky
rozhovor

Hauamyw pazeosop no
meneghony

Amno!
[To3oBuTe, noxanyiicra ...
Mory roBopurs C ...

Zvolacie vety.

Ukoncit telefonicky
rozhovor
OKoHuUmMb pazeo6op
no menegpomy

Jo ceupanus!
Jo Bcrpeun!

Zvolacie vety.

CIIOCOBHOCTb 24 : <YBEIUTBCS, UTO MOM CJIOBA, TO, O UEM 51
I'OBOPNJI, MOU APT'YMEHTbDI BbIJIM ITIOHATBD»

Sposobilost’ €. 24: « Uistit’ sa v rozhovore, Ze moje slova boli pochopené »

Sposobilosti

Funkcie

Priklady slovnych spojeni a
viet

Jazyk a jeho
pouZitie

Yoeaurnbces, 4TO
MOH CJIOBA, TO, O
4éM s TOBOPUI,
MOM apryMeHThI
OBLIM MOHSTHI
Uistit' sa

V rozhovore, ze
moje slova boli
pochopené

Uistit sa, Ze ucastnici
komunikacie pochopili
moje vyjadrenia
Yoeoumvcsa 6 mom,
YUMo crywamenu MeHs
NOHAIU

Bawm Bcé moraTHO?

Uistit sa, Ze som
dobre pochopil to, ¢o
bolo povedané
Ybeoumwvcs 6 mom,
Ymo 5 6CE NOHSLL

[ToBTOpUTE €mwE pas.
Yro 310?
S npaBUIBHO MOHST?

Opytovacia veta, jej
intonacia.

© Statny pedagogicky ustav
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CIIOCOBHOCTSD 25 : <PACCKA3ATDH UTO-HUBY 1b»

Sposobilost’ €. 25: « Porozpravat’ nieco »

Porozpravat
nieco

psida ...

A . Priklady slovnych spojeni a | Jazyk a jeho
Sposobilosti Funkcie viet pouZitie
Prerozpravat
Pacckasatp uro- |Jjednoduchy pribeh Lo o
- Iepeckazame Kun-6s11 nen, sxunaa-oblia Ruské narodné aj
npocmoii paccras 0aba. beina y HUX Kypodka autorské rozpravky,

riekanky, basnicky,
pesnicky...

Casti komunikaéné jazykové kompetencie; obsahovy §tandard upravené podra:

GABRISOVA akol. PEDAGOGICKA DOKUMENTACIA z ruského jazyka, tirovein Al.
Bratislava: Statny pedagogicky ustav, 2009. ISBN 978-80-89225-70-5.

© Statny pedagogicky ustav
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9. Témy pre komunikac¢nu tdroven Al.1+:

Rodina a spolo¢nost’
Osobn¢ udaje
Rodina - vztahy v rodine

Domov a byvanie
Mo6j dom/byt
Domov a jeho okolie

Ludské telo,
starostlivost’ o zdravie
Ludskeé telo

Fyzické charakteristiky

Doprava a cestovanie
Dopravné prostriedky

Vzdelavanie
Skola a jej zariadenie
Ucebné predmety

Clovek a priroda
Zvierata
Pocasie
Rastliny

VoPny ¢as a zaluby
Zaluby

Stravovanie
Zdravé stravovanie
Jedla

Multikultirna spolo¢nost’
Cudzie jazyky

Rodinné¢ sviatky
Zblizovanie kultar

Obliekanie a moda
Zakladné druhy oblecenia

§p0rt
Druhy $portu: zimné a letné, individualne a kolektivne

Obchody
Obchody a nakupovanie

© Statny pedagogicky tistav
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Krajiny, mesta a miesta
Moja krajina a moje mesto

Vzory
Diet’a a jeho vzory

10. Postup pri rozvijani komunikaénych jazykovych kompetencii

Pochvanie s porozumenim a tstny prejav ako primarna ¢innost’

V pociatoénych etapach je vyucCovanie cudzieho jazyka zamerané na nacvik spravnej
vyslovnosti, budovanie aktivnej slovnej zasoby a komunika¢nych kompetencii. Rozvijaju sa
receptivne Cinnosti: pocuvanie ako jazykovy vzor azdroj jazykovych prostriedkov a
produktivne ¢innosti, ustny prejav, v ktorom dolezita Glohu zohrava reprodukéna faza - rozne
druhy opakovania. Na zaciatku vyucby musia ziaci vel'a poclivat. Kazda cudzojazycné recova
¢innost’ ucitela by mala byt sprevadzana jeho neverbalnymi komunika¢nymi prejavmi
(mimika, gestikul4cia, ndzorny, napr. obrazkovy materidl), mala by byt’ motivujuca, aby Ziaci
radi po¢uvali. Ustny prejav ziakov na tomto stupni sa realizuje vicsinou imitativnou formou.

Zaciatky ¢itania a pisania

Pociato¢ny kontakt s pisomnou formou cudzieho jazyka je vizualny. Vychddza zo slovnej
zasoby, ktoru si ziaci osvojili prostrednictvom pocuvania. Nacvik Citania s porozumenim maé
byt odstupiiovany - obrazky, slova, slovné spojenia, kratke vety.

V pociatocnej faze citania Ziaci ¢itaju slova, ktoré si uz osvojili (rozumejii im po vypocuti,
vedia ich vyslovovat, poznaju ich konkrétny vyznam). V prvej etape sa vytvara asociacia
medzi zvukovou/hovorenou podobou slova a konkrétnou predstavou jeho vyznamu (napr.
obrazok). V zaciatkoch ¢itania je k tejto predstave priradena pisomné podoba slova a ziak ho
&ita s nauéenou spravnou vyslovnostou a s porozumenim. Ziaci pokraduju v &itani slovnych
spojeni a jednoduchych viet.

Ziaci za&inajli pisat po nacviku &itania slov, resp. po faze vizualneho kontaktu s pisomnou
podobou znadmych slov. Pisanie sa najskdér obmedzuje na odpisovanie slov. Pri pisani
slovnych spojeni a jednoduchych viet pracuju Ziaci pomocou modelového textu. Nacvik
Citania a pisania vV cudzom jazyku musi byt’ veku primerany a postupny, ¢o sa tyka obsahu aj
narokov na Ziaka.

11. Hodnotenie

V pociato¢nej faze u€enia sa cudzieho jazyka v primarnom vzdeldvani ma hodnotenie ziakov
predovsetkym motiva¢nu a formativnu funkciu.

Obsah hodnotenia

Pocivanie s porozumenim: hodnotia sa rozne Cciastkové spdsobilosti - rozliSovanie
a porovnavanie hlasok, slabik a slov, porovnavanie vyznamu viet na zaklade ich intonécie.
Ulohy vhodné pre Ziakov tohto veku su také, ktoré im umoziuji demonstrovat’ pochopenie
prostrednictvom neverbalnych prostriedkov (oznacovanie a spajanie obrazkov, vyfarbovanie,
kreslenie).

20
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Ustny prejav: ulohy, ktoré si uréené na hodnotenie Ustneho prejavu, musia byt reélne,
zmysluplné. Ziacke prehovory v cudzom jazyku sa nemaji hodnotit’ izolovane, ale maji byt
vnimané v kontexte situdcie. Doraz sa kladie na splnenie komunikaéného zdmeru. Osobitnu
pozornost’ je potrebné venovat’ spravnej vyslovnosti a nalezitej intondcii.

Citanie s porozumenim: hodnotia sa &iastkové spdsobilosti &itania (napr. rozlidovanie
a porovnavanie pisomnej formy slov, hl'adanie konkrétnych slov alebo informacii v texte,
Citanie kratkych textov s porozumenim).

Pisany prejav: ulohy ur€en¢ na hodnotenie pisania by mali odzrkadl'ovat’ aktivity v triede.
Ziaci odpisujt slova a kratke vety, neskor aj kratke odseky; nakoniec pidu vlastné vety. Ulohy
musia byt autentické a pre Ziakov zaujimavé (napisanie zoznamu potravin, ktoré treba kupit,
napisat’ kratke vety o sebe a pod.).

Sposoby hodnotenia:

e Hodnotenie ucitePom: ustnou formou alebo pisomnou formou: ich cielom je
ohodnotit’ vedomosti ziaka ajeho spoOsobilosti, poméhat ulitelom aj ziakom
monitorovat’ pokrok ziaka v uceni. Forma a obsah hodnotenia by mali reflektovat
skusenosti deti z vyu€ovania (typy tloh st ziakom zndme z vyucovacieho procesu).

¢ Hodnotenie spoluziakmi: ma mat’ motivacnu funkciu, viest’ Ziakov k vicSej vzajomnej
tolerancii a naucit’ ich vSimat si pozitiva prace spoluziakov, ¢o mdze pozitivne
ovplyvnit’ atmosféru v triede, pretoze Ziaci sa ucia reSpektovat’ jeden druhého.

e Sebahodnotenie: rozvija kognitivne spdsobilosti ziaka, ako je napriklad monitorovanie
vlastného pokroku v uceni, uvedomovanie si svojich schopnosti, Stylov ucenia
a kladenia si vlastnych ciel'ov. Proces hodnotenia prebieha zo zaciatku v materinskom
jazyku. Medzi najCastejSie metddy sebahodnotenia patria: portfolio, dotazniky,
rozhovory suditelom adenniky. Portfélio obsahuje sebahodnotiace zaznamy,
hodnotenie ucitelom a zbierku prac, ktoré ziak vytvori pocas urcitého obdobia.
Sucastou portfolia mézu byt pisomné prace, kresby, projekty, vysledky testov a pod.,
ktoré si do portfolia vybera ziak podl'a vlastného uvazenia.
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